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Diese Verordnung tritt mit dem Tage der
Kundmaehung im Wirksamkeit; sie wird vom
Miaister fiir soziale und Gesundheitsverwal-
tung im Einvernehmen mit dem Minister fiir
offentliche Arbeiten und den iibrigen be-
teiligten Ministem durchgefiihrt.

Dr. Hacha m. p.

Ing. ElidS m. p.
Dr. Krej¢i m. p. Dr. Kratochvil m. p.
Jezek m. p. Ciperam. p.
Dr. Kalfus m. p. Bubna m. p.

Dr. Kapras m. p. Dr. Klumpar m. p.
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8§3.

Toto nafizeni nabyva U€innosti dnem vy-
hlaseni; provede je ministr socialni a zdra-
votni spravy v dohodé s ministrem vefejnych
praci a ostatnimi zucastnénymi ministry.

Dr. Hacha v. r.
Insr. Eli&S v. r.
Dr. KrejCi v. r. Dr. Kratochvil v. r.
JeZek v. r. Ciperav.r.
Dr. Kalfus v. r. Bubnav. r.
Dr. Kapras v. r. Dr. Klumpar v. r.

171.

Regierungsverordnung
vom 27. Marz 1941,
betreffend MaBnahmen gegen den Nelken-
wickler (Tortrix pronubana) bei der Ein- und
Durchfuhr von Nelken (Dianthus).

Die Regierung des Protektorates Bdhmen
und Mahren verordnet auf Grund der §§ 11,
13 und 19 des Gesetzes vom 2. Juli 1924, Slg.
Nr. 165, betreffend den Sehutz der Pflanzen-
produktion: g

ol

(1) Die Einfuhr von bewurzelten Nelken
und Nelkenstecklingen ist verboten.

(2) Die Einfuhr von Nelkenschnittblumen
ist in der Zeit vom 30. April bis zum 15. No-
vember des laufenden Jahres verboten. Dieses
Verbot bezieht sich nicht auf Nelkenschnitt-
blumen, die

a) von Reisenden fiir ihren personlichen
Bedarf (nicht zu gewerblichen Zwecken) mit-
gefuhrt werden,

b) von Reisenden im Personenverkehr zur
Ausschmiickuiig von Gréabern, zu Familien-
festen oder gelegentlich rellgloser Feiertage
mitgebracht werden.

(3) Sendungen, die entgegen dem Verbote
nach den vorstehenden Absatzen eingefiihrt
werden, sind wie vom Transport ausgeschlos-
sene Sendungen zu behandeln.

§ 2

_ Das Ministerium fiir Landwirtschaft kann
im Amtsblatte Abweichungen von den Bestim-

Vladni nafFizeni
ze dne 27. brezna 1941
0 opatfenich proti molu Tortrix pronubana
pri dovozu a prlvozu karafiatu (Dianthus).

Vlada Protektoratu Cechy a Morava nafi-
zuje podle §8§ 11, 13 a 19 zakona ze dne 2. Cer-
vence 1924, ¢. 165 Sh., o ochrané vyroby
rostlinné:

§ I-

(i) Dovoz zakofenénych karafiatll a dovoz
karafiatovych Fizkd jest zakazan.

(-) Dovoz fezanych karafiatl v dobé od
30. dubna bézného roku az do 15. listopadu
béZzného roku jest zakédzan. Tento zakaz se
netyka fezanych karafiatdi, které

a) vezou cestujici pro svoji osobni potfebu
(nikoli k Uceldm Zivnostenskym),

b) jSOU privazeny cestujicimi v osobni do-
pravé'ke zdobeni hrob(, k rodinnym slavnos-
tem nebo pfi prileZitosti naboZenskych svatka.

(3) Se zasilkami, které jsou dovazeny proti
zakazu podle predchozwh odstavcd, jest nalo-
ziti jako se zasilkami z dopravy vyloucenyml

§ 2.
Ministerstvo zemédélstvi mlize v Gfednim
listé vyhlasiti odchylky od ustanoveni § 1,
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mungen des § 1, Abs. 1 und 2, verlautbaren,
sofern es sich um die Einfuhr aus gewissen
Landern handeln wiirde.

83.
Die direkte Durchfuhr von bewurzelten Nel-
ken oder Nelkenablegern unter Zollaufsicht
ist gestattet.

§ 4.
Durch die Bestimmungen dieser Verord-
IiUng werden die besonderen Bestimmungen,
die die Ein- und Durchfuhr von Pflanzen oder
deren Teileivmit Riicksicht auf den Pflanzen-
schutz gegen darin besonders angefiihrte
schadliche Faktoren regeln, nicht beriihrt.

§ 5.

Obertretungen dieser Verordnung werden
nach dem IlI. Haupijstiick des Gesetzes Slg.
Nr. 165/1924 bestraft.

§ 6.

Diese Verordnung tritt mit dem Tage der
Kundmachung in Wirksamkeit; sie wird vom
Minister fur Landwirtschaft im Einverneh-
men mit den beteiligten Ministern diuch-

geftihrt.

Ing. ElidS m. p.

Dr. Krejéi m. p. Dr. Kratochvil m. p.
Jezek m. p. Ciperam. p.
Dr. Kalfus m. p. Bubna m. p.

Dr. Kapras m. p. Dr. Klumpar m. p.
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odst. 1 a 2, pokud by se jednalo o dovoz
z urcitych zemi.

83.
Primy prlvoz zakofenénych karaiiat(i nebo
karafiatovych fizku jest dovolen pod celnim
dohledem.

84.

Ustanovenimi tohoto nafizeni nejsou dotCe-
ny zvlastni predpisy, upravujici dovoz a
privoz rostlin nebo jejich Casti se zietelem
na ochranu rostlin proti $kodlivym Cinitel(im,
v téchto predpisech uvedenym.

§ 5.

Prestupky tohoto nafizeni se trestaji podle
hlavy ITI zakona €. 165/1924 Sb.

§ 6.
Toto nafizeni nabyva ucinnosti dnem vy-
hlaSeni; provede je ministr zemédélstvi v do-
hodé se zuCastnénymi ministry.

Ing. Eli&sS v. r.
Dr. KrejCiv. r. Dr. Kratochvil v. r.
Jezek v. r. Ciperav.r.
Dr. Kalfus v. r. Bubnav. r.

Dr. Kapras v. r. Dr. Klumpar v. r.
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Regierungsverordnung
vom 27. Maéarz 1941,
betreffend die Ein- und Durchfuhr indischer
Azaleen.

Die Regierung des Protektorates Bohmen
und Mahren verordnet auf Grund der 8§ 11,18
und 19 des Gesetzes vom 2. Juli 1924, Slg.
Nr. 165, betreffend den Schutz der Pflanzen-
produktion:

§ I-

Die Einfuhr indischer Azaleen (Azalea in~
dica), die von der Blattfleckenkrankheit (Sep-
toria azaleae), von der Ldffelkrankheit (Exo-
basidium azaleae), von der Azaleenmotte

Vladni nafizeni
ze dne 27. brezna 1941
o dovozu a privozu indickych azalek.

Vlada Protektoratu Cechy a Morava nan-
je podle 88 11, 13 a 19 zakona ze dne 2 cer-

ence 1924. & TB5 Sh., o ochrané vyloby

§ 1-
kazuje se dovaZeti indické azalky (Azalea
a), jsou-li napadeny skvrnitosti azalko-
list (Septoria azaleae), ouskatosti aza



